


Loppujen lopuksi aseman päällikkö oli saanut luvan, että meidät pantaisiin menemään 
härkävaunuissa. Se oli siinä mielessä parempi,  meidän ei  tarvinnut missään vaihtaa 
junaa,  vaan pääsisimme perille asti samoissa vaunuissa. Ei taaskaan ollut 
mat−kustajajunan mukavuuksia, mutta sitä ei kukaan surrut. Siinä sekamelskassa 
vaunuihin yritti muitakin matkustajia. Joiltakin varastettiin vielä siinäkin tavaroita. 
Olisikohan ollut Nygordin perheeltä? 
Juna lähti nyt länteen. Kuulosti kuin vaunujen rattaatkin olisivat hokeneet Karja- laan,  
Karjalaan. Juna meni nyt parempaa vauhtia kun tullessa. Seurasimme jännittyneinä  
Uralin vuorten ylitystä. Lähestyimme Vologdaa. Vologdassa meitä tulee tapaamaan  
Karjalan metsäteollisuuden edustaja. Hän tarkastaa listat,  katsoo, minkälaista väkeä 
junassa on. Muut eivät tuo mieleen epäilystä, mutta Pappilan vanha pariskunta ei miellytä 
tarkastajaa.  
−Teitä emme voi viedä Karjalaan,  teidän täytyy jäädä tänne Vologdaan.  
−





kaksikerroksisia puutaloja,  samanlaisia  puutaloja on kalasataman puolella.  Sahalla  on 
joitakin Beljajevin,  entisen sahanomistajan,  rakennuttamia tiilihalleja.  
Osa kaupungin asukkaista on evakuoitu. Belomorsk on nyt Karjalan Tasavallan 
pääkaupunki.  Karjala on Maaselkään asti miehitetty. Belomorskissa toimii Tasavallan 



Sillä aikaa metsäteollisuustrustista “Sevkarelles” oli käyty tapaamassa ja kerrottu,  että 



Naisten kanssa lastaushommissa oli Karjalan Tasavallan ansioituneen näyttelijän Toivo 
Romppaisen vaimo, jotain kertoessaan hän käytti paljon sananlaskuja ja aforismeja. 
Hänen tytär Ertta otettiin konttooriin töihin,  naisille rouva kertoi: 
−Jokaisella on oma risti,  mutta minulla on konttoristi, −omalla iloisella tyylillään kertoi 
rouva.  
Miehet lähetettiin metsätöihin,  joitakin naisiakin meni metsään oksia karsimaan. 
Hakkuupalstat olivat alkuvaiheessa lähellä, kun hakattiin avohakkuulla ja tavara meni 
veturien polttopuuksi.  
Me,  alaikäiset emme tyytyneet huollettavan osaan, jo pelkän leipänormin takia meidän 
täytyi saada työtä. Menimmekin suurella sakilla ja keksittiinhän meillekin hommia. 
Meidät, keskenkasvuiset lähetettiin kantamaan niitä metrin pituisia puita hakkuupaikalta 
alalanssille, siihen rautatien läheisyyteen. Siihen kasvoikin ajan myötä alalanssi 
useammalle kymmenelle tuhannelle kuutiometrille puutavaraa. Mutta se oli  sitten,  
myöhemmin. 
 
 
 
Ennen työn aloittamista saimme jalkineet, narusta punotut virsut,  melkein kaksi kerta 



ei se mitenkään ollut Lilin syytä,  hän oli vain ylösottaja −puunmittaaja. Tuntui, että 
Lilille pitäisi kostaa.  
−Tytöt,   tehdään Lilille kepponen,  −ehdotin.  
−



−



Tuntien päätyttyä koulussa,  menimme kolhoosin perunamaalle, sato oli korjattu, mutta 
aina sieltä joku peruna löytyi. Kun maa jäätyi, siirryimme turnepsia korjaamaan.  
Keräsimme nekin,  uunin tuhkassa  niitä paistettiin.  
Pakkaset tulivat jo lokakuussa,  se tarkoitti sitä että kaikenlainen lisäruoka loppui.  
 
 
 





Jos joku ei uskaltanut kylän kohdalla hypätä, joutui pari kilometriä menemään ohi,  siellä 
oli taas  uusi pitkä nousu. Tietysti pelotti, mutta eihän voinut heikkoutaan näyttää.  
Tämä korttijuttu yhdisti meitä, me, jotka p
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Me vain saatiin kortit, eikä kerrottu, että meillä on kahdet kortit, kerkesin neuvoa ja 
toppuuttaa innokkaimpia.  
Kohta ikkunaan pantu vahti juoksi tiedottamaan: 
−On tulossa Azi-Ais ja kaksi muuta opettajaa.  
Viktoria Sergejevna Azi-Ais, mistä lie saanutkin tuon omituisen sukunimen, oli koulun 
rehtori, englanninkielen opettaja, toinen opettaja oli meidän viidennen luokan valvoja 
Ksenia Vladimirovna, hyvä matematiikan opettaja ja hyvä ihmisena, kolmas oli 





Senkin räkänokat, ovat koko ajan olleet tietoisia asiasta, vaikka olimme päättäneet olla 
sotkematta heitä koko juttuun. Ei heidän pitänyt tietää, että Njuhtshassa saatu ruoka oli 



loppu leivästä. Joku ensimmäisenä musersi leivän palan ja kaatoi päälle kiehuvaa vettä, 
lisäsi suolaa, velliä tuli melkoinen kuppi. Sitä saattoi jatkaa vedellä ja suolalla.  
Seuraus näkyi kohta. Keripukki. Keittiöön tuotiin iso tynnyri variksen marjoja, ne oli 



−Kävele rautatietä pitkin, seuraa, mihin lentää vetureista kipinöitä ja sammuta heti 
hiekalla ja vettä saa tienlaidasta. Muuten kuivaa sammalta myöten tuli voi levitä 
alalanssille.  
 
 
 
Metsäteollisuuspiiriin tuli uusi johtaja, Pahomov. Hän lähti kiertämään parakkeja, 
tutustuakseen elinoloihin ja samalla nähdäkseen, oliko parakissa työtä karttavia ihmisiä.  
−





kivistä ja savesta. Entisten asukkaiden jäljiltä löytyi pata, se muurattiin kivien päälle,  
Lisättiin kiukaaseen kiviä ja sauna oli valmis. Hyvä saunasta tulikin.  
Voi sitä iloa, minkä saunasta sai. Keskuksessa oli pieni yleinen sauna, kymmenkunta 
ihmistä tuli kerralla pesulle, mutta  jos iho kosketti jonkun laihaa kroppaa roikkuvine 
nahkoineen, oli se kaikkea muuta kuin miellyttävää 
Ukrainalaiset aikansa katsoivat meidän jokapäiväistä saunomista ja alkoivat itsekin käydä 
saunassa.  
Minun täytyi lähteä.  
−Katohan sitte ku se poloku on niin mutkanen ja siinä on niin monta haaraa, siitä pian 
mennee Ukozerolle. Käy postissa kysymässä, vaikka olis Eevalta tullu kirje, minun suuta 
on niin syyhyttäny.  
−Yksinhän minä tännekin osasin! Jos joka kerta saisimme kirjeitä,  kun sinun suuta 
syyhyttää,  niitä tulisi paljon.  
−Älä ny, kyllä minä siihen uskon.   
Konttoorissa ei ollut enää ketään, mutta ovelle oli kiinnitetty lappu: “Oshtomozerolle 
lähtevien keräännyttävä tähän aamulla 16 /7 kello 7. Tarpeelliset tavarat oltava mukana. “ 
 
 
 
Aamulla olin paikalla hyvissä ajoissa. Aune Norgord oli myös lähdössä, mukana oli vielä 
monta alaikäistä, monet vielä nuorempia kuin me Aunen kanssa. Niittäjät olivat miehiä, 
oli joukossa naisiakin. Ennen lähtöä meille esiteltiin prikatiiri, Kravtshuk Ivan 
Frantsevitshin. Pienen saattopuheen piti Kemov.  
−Odotamme lisää hevosia. Oshtomozerolta pitäisi saada heinää noin sata tonnia. Matkaa 
sinne on viisikymmentä kilometriä, jokainen kantaa reppunsa. Purilaille pannaan vain 
jauhot ja työkalut. Oshtomozeron kylä on vielä asuttavassa kunnossa, paikallista väkeä 
siellä ei ole. Pitäkää talot siistissä kunnossa.  
−Aune,  otitko kalastusvehkeitä?− Kysyin Aunelta.  
−Isä laittoi. −Aunen äiti oli jo pois.  
−On minullakin. Hauen koukut Ville laittoi valmiiksi haarukkakeppiin. Tie koko matkan 
seuraa Njuhtshajokea.  
−Meidän on kahdessa päivässä päästävä perille, muistutti Kravtshuk,  Matkaan! 
 
 
 
Njuhtshaan asti mentiin kapulatietä, joka oli rautatien vieressä. Njuhtshan asemalla meille 
tiedettiin kertoa, että Kurskin ja Orelin suunnassa on katkaistu saksalaisten hyökkäys ja 
aloitettu vastaoffensiivi.  
Njuhtshasta jatkettiin vanhoja hevosteitä, paikoittain tie oli kasvanut tihe te7un vkoshasvielä 



kelpasivat. Joessa ei oltu aikoihin  kalastettu, kalaa tuli. Kun hevoset tulivat näkyviin, 
sieppasimme saaliin, nyytyt ja juostiin seuraavalle paikalle.  
Ilmoitettiin yöpyminen. Tehtiin nuotiot ja ihmiset alkoi laittaa ruokaa, kenellä ei ollut 



Oshtomozerolla oli joku käynyt tutkimassa tilannetta, entisten asukkaiden jäljiltä talot   
olivat asuttavassa kunnossa. Jokaisessa talossa on venäläinen leivinuuni, kylässsä on 
koulurakennus, suuren, kauniin järvenrannalla saunoja. Miksikähän kylä on hylätty? 
Kulakkeja? Eihän kaikkia kylän asukkaita voitu  karkoittaa. Onko tieyhteys ollut vaikea, 
vai oliko se sitä, että näin pohjoisessa maatalous ei kannata, laajalla Venäjällä on 
parempiakin viljamaita.  
−Valitkaa asunto mielenne mukaan. −Antoi käskyn Kravtshuk.  
Menimme Aunen kanssa pienoiseen taloon, pikkuväki tunkeutui siihen mukanamme. 
Samapa sille, olimmehan kaikki katon alla. Eikä kukaan oikeastaan kantanut vastuuta, 
vaikka mukana oli aivan vasta toiselle kymmenelle päässeitä.  
−Me totellaan teitä! Me kannamme puut! 
−Mitä te vielä osaatte? 
−Emme ole teille haitaksi.  
−Mitä me, Aune,  tehdään?       
−Päätä sinä, minulla ei ole ollut pienempiä veljiä tai siskoja, niiden peräänhän pitää aina 
katsoa.   
−Olkoon menneeksi. Asukaa siinä, mutta siivoukseen ja puiden hankkimiseen otatte osaa.  
−Hurraaaa! 





−Haetaan pois odotuskoukut.  
Kyllä Kravtshuk huomasi, mitä me touhutaan, mutta ei tullut puhuttelemaan. Ei 
varmaankaan uskonut, että me lähdemme monen päivän matkalle ilman ruokaa, 
tuntematta tietä. Tullessa olimme nähneet karhun tekemiä merkkejä puissa. Aikuisetkin 
pelkäsivät, että karhu liikkuu aivan lähellä, jos sillä on poikaset, on se arvaamaton 
vastaantulija.   
 
 
 
Aamulla lähdimme aikaisin, päätimme pysytellä jokivarressa, joka tapauksessa joki tuo 
meidät Njuhtshaan. Välillä voimme onkia ja keittää kalat. Olimme jonkun matkaa 
menneet, kun perässämme alkoi kuulua ääniä.  
−Eila, nuo penskat ovat perässä.  





−Pitäisikö minun kysyä vapaata työstä, ja lähteä sinua saattamaan ? Eksyt vielä.  
−Mitä sinä nyt? Olenhan minä siellä käynyt jo.  
−Sinä et tiedä, siellä on nähty karhuja, ja hirvikin saattaa päälle tulla.  
−Pelottelet sinä vain minua.  
Kyllä minä ymmärsin, Ville oli ollut paljon yksin tänä kesänä, ennemmin emme olleet 
päivääkään erillään. Muutenkin Ville piti minua sellaisena rääpäleenä, joka ei jaksa 
mitään, eikä pysty mihinkään. Aina muka täytyi perään katsoa. Emme osanneet ilmaista 
tunteita sanoilla, ei ollut tapana ääneen puhua semmosista.  
 
 
 
Metsäpolkua tallustin avojaloin Tshalozeroon.  Kyllä ne Villen puheet pani aina äkkiä 
kääntymään  ja tarkastelemaan ympärille, omat askeleet kuulostivat siltä, kuin joku olisi 
tullut perässä. Muitakin ääniä  tuntui olevan paljon enempi kuin tavallisesti. Tuulen 
kaataman puun kannon saatoin nähdä karhuna. Ei auta muu, kun käydä katsomassa 
lähempää sitä, mikä pelottaa. Villen pelotteluko sai aikaan, että minä tuolla lailla säikyn.  
Tällä kertaa toin Kotlubovskille virallisen lähetteen.  
−Miksi sinä sieltä pois tulit?− Kysyi äiti vakavasti.  
−Meidän luonne ei oikein sopinut yhteen Kravtshukin kanssa, ja minä tulin pois.  
−Älä iliveile. Kenen kans sinä sieltä tulit? 
−Aunen.  
−Mitä tuo nyt lienekki, ei sinusta saa selvää.  
−





Kettu oli liikkunut lähettyvillä koko kesän, eikä ollut välittänyt talon asukkaiden 
läheisyydestä ollenkaan. Perunakellari saatiin ajoissa valmiiksi, edessä oli vain sadon 
korjuu.  
 
 
 
Nyt ei enää ollut niin paljon töitä kasvismaalla ja perunapellolla, äiti ja Hilma lähetettiin 
keskukseen. Jäimme Peijolan Lyylin kanssa isäntäväen avuksi. Perunasato näytti olevan 



−Mikäs kaaderi se tämä on ? 
−On siinä semmoinen kaaderi, että saan hänen takia kohta pään harmaaksi.  
−Mikä siinä on vikana? 
−Melkein joka viikko työtä vailla. Etkö ole jo kohta kuusitoista? Näytät vain 
kymmenvuotiaalta.  
−Minkälainen käsiala sinulla on? −Odottamatta kysyi Sevir Nikolajevitsh minulta.  
−Jos haluan, kirjoitan nätisti, jos haluan niin nopeasti.  
−No miten olisi, haluaisitko kirjoittaa nopeasti ja selvästi? 
−Haluaisin.  
−Anna hänet pariksi päiväksi kirjanpito−osastolle, kolhoosista saimme kalaa, pitäisi 



Olin edelleenkin tärkeä muistio pääkirjanpitäjälle.  


